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Irlanda

L-Att dwar il-Medjazzjoni tal-2017 ma jkoprix specifikament medjazzjonijiet transfruntiera, u skont I-Att f'kull kaz il-medjazzjoni tkun volontarja. Jekk issehh
medjazzjoni tal-familja transfruntiera fl-Irlanda, imbaghad japplikaw id-dispozizzjonijiet tal-Att.

L-Att dwar il-Medjazzjoni tal-2017 http://www.irishstatutebook.ie/eli/2017/act/27/enacted/en/html dahal fis-sehh fl-1 ta’ Jannar 2018. L-Att fih dispozizzjonijiet
ghal gafas statutorju komprensiv biex jippromwovi r-rizoluzzjoni ta’ tilwim permezz tal-medjazzjoni bhala alternattiva ghall-pro¢edimenti fil-qorti. L-ghan
sottostanti tal-Att huwa li jippromwovi I-medjazzjoni bhala alternattiva vijabbli, effettiva u effi¢jenti ghall-pro¢edimenti tal-qorti, u b’hekk inagqas l-ispejjez
legali, ihaffef ir-rizoluzzjoni tat-tilwim u jnagqas I-istress u r-rizentiment li ta’ spiss jakkumpanjaw il-pro¢edimenti tal-qorti.

L-Att:
fih prin¢ipji generali ghat-twettiq ta’ medjazzjoni minn medjaturi kwalifikati - I-Artikoli 6 sa 8;
jipprevedi l-introduzzjoni ta’ kodici ta’ kondotta ghat-tmexxija ta” medjazzjoni minn medjaturi kwalifikati — I-Artikolu 9.

jghid illi I-komunikazzjonijiet bejn il-partijiet matul medjazzjoni ghandhom ikunu kunfidenzjali - I-Artikolu 10;

jipprevedi t-twaqgqif futur potenzjali ta’ Kunsill ghall-Medjazzjoni biex imexxi l-izvilupp tas-settur - I-Artikolu 12;

jintroduci obbligu fuq solicitors (konsulenti legali) u barristers (avukati li jistghu jidhru quddiem il-gorti) biex jaghtu parir lill-partijiet fit-tilwim biex jikkunsidraw |-
uzu tal-medjazzjoni bhala mezz biex isolvu I-kwistjonijiet ta’ bejniethom - I-Artikoli 14 u 15:

jipprevedi li qorti tista’, ex officio jew fuq I-inizjattiva tal-partijiet tistieden lill-partijiet biex jikkunsidraw il-medjazzjoni bhala mezz ta’ rizoluzzjoni - I-Artikolu 16;
jipprevedi |-effett tal-medjazzjoni fuq il-perjodi ta’ limitazzjoni u ta’ preskrizzjoni - I-Artikolu 18;

jipprevedi li qorti, fl-ghoti tal-ispejjez fir-rigward tal-procedimenti msemmija fl-Artikolu 16 tal-Att, meta tqis li jkun gust, tista’ tikkunsidra kwalunkwe rifjut mhux
ragonevoli jew nuggas minn parti fil-pro¢edimenti li tikkunsidra tuza I-medjazzjoni jew kwalunkwe rifjut jew nuqqgas ta’ parti li tattendi ghall-medjazzjoni
wara stedina mill-qorti biex taghmel hekk skont |-Artikolu 16 — I-Artikoli 20 u 21;

Il-kamp ta' applikazzjoni tal-Att jinkludi I-procedimenti Civili kollha li jistghu jitressqu quddiem qorti hlief ghal certi eccezzjonijiet previsti fl-Artikolu 3 tal-Att.
L-ahhar aggornament: 12/04/2023

ll-verzjoni bil-lingwa nazzjonali ta’ din il-pagna tinzamm mill-punt ta’ kuntatt tan-NGE rispettiv. lt-traduzzjonijiet saru mis-servizz tal-Kummissjoni Ewropea.
Jista' jkun hemm xi tibdil imdahhal fl-original mill-awtorita nazzjonali kompetenti li jkun ghadu ma jidhirx fit-traduzzjonijiet. La I-NGE u lanqgas il-Kummissjoni
Ewropea ma jaccettaw ebda responsabbilta fir-rigward ta' kwalunkwe informazzjoni jew dejta li tinsab jew li hemm referenza ghaliha f'dan id-dokument. Jekk
joghgbok irreferi ghall-avviz legali sabiex tic¢ekkja r-regoli dwar id-drittijiet tal-awtur ghall-Istati Membri responsabbli minn din il-pagna.



